LAMAX]

Quick Start Guide

il Q¢ @ -

245 7 e

PO 2102019

0




Getting to Know the LAMAX WatchY3

1) Speaker

2) Touch screen

3) SOS button; On/Off

4) "Back” touch button

5) Microphone

6) 2x SIM card cover screws
7) Micro SIM card slot

8) Magnetic power connector

Charging

Fully charge the device before using it for the first time.
For charging, use only charging adapters with a current
of 1A and a voltage of 5V along with the supplied
charging cable. Using an adapter or cable other than the
recommended one may damage your device.
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Complete manual

The complete manual is available
fordownloadinthe LAMAX Tracking
application, using the QR code
on the right or at the following link.

https:/www.lamax-electronics.com/lamax-tracking-manual/

Getting started with the LAMAX WatchY3
1) Setting up the LAMAX WatchY3

- Insert the Micro SIM card into the device, see the picture
on page 6.
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Notes on the SIM card

- The SIM card must have a disabled PIN and an acti-
vated data plan.A\If you are unsure, you can verify
the functionality on a mobile phone.

-To receive calls on the watch, it is necessary to set
contacts in the LAMAX Tracking mobile application.
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- Unscrew the protective cover.

- Insert the SIM card with
the chip towards the dis-
play and the bevelled corner
towards the ,Back” button.

- Use a screwdriver to push
the SIM card into the device
and screw on the cover.

- Turn on the device by holding
down the “"On/0ff” button.

- The device displays the loading logo on the display
and boots up.

- On the display you will see icons for mobile data N ,
Wi-Fi & ,GPS Q.

- Mabile signal strength is indicated by the icon ol .
If you do not see the signal strength after 5 minutes,
restart the device.

- If you see the signal strength, continue with step 2.
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2) Installing the LAMAX Tracking application

To take full advantage of all the device's features, you need
the LAMAX Tracking mobile application, which is available
for free on Google Play and the Appstore.

www.lamax-electronics.com/download/lamax-tracking/app




3) User registration

LAMAX

Tracking

Fill in your e-mail (1) and password (2). Click ,Submit
Verification Code” (3). A timer will show how long until
you can send the code again. Check your email inbox,
including the SPAM folder, and copy the verification
code.



4) Device registration

Pfidat zafizeni Pfidani prvniho zafizeni
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To add a device to your account, prepare the 10-digit
device ID, which can be found on the box on the silver
label. If you have a device with a display, you will also
find it under the APP & ID icon in the menu.



5) Basic device settings

After successful registration of the device, a setup wizard
will be opened in the application, in which you can enter
allthe necessary data. If it is skipped, follow the procedure
below.

On the home screen with the map, enter the “Menu” ->
"Current device settings” and here set:

“Administrator phone number” - Your mobile phone
number.

"Default SOS contacts” - Phone numbers that
are designated as recipients of SOS calls from
the LAMAX device.

“Contact list” - Phone numbers that appear on your
device and can be dialled.

* Enter all telephone numbers in the international for-
mat without spaces +44XXXXXXXXX.

** |f you do not enter an administrator number, you
will be able to call the device from any phone number.
If you enter the administrator number, it will be po-
ssible to call only from the numbers that you entered
in the SOS contacts, contact list or administrator num-
ber in the application.
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Vorstellung der LAMAX WatchY3

1) Lautsprecher

2) Touchdisplay

3) SOS Taste; Ein/Aus

4) Schaltflache “Zuriick”

5) Mikrofon

6) 2x Schrauben der SIM-Kartenabdeckung
7) Micro-SIM-Slot

8) Magnetischer Ladestecker

Laden

Laden Sie das Gerdt vor der ersten Inbetriebnahme vollstandig
auf. lerwenden Sie zum Laden ausschlieRlich das mitgelieferte
Ladekabel und einen Ladeadapter mit 1 A und einer Spannung
von5V.Beider\erwendungeinesanderenalsdesempfohlenen
Adapters oder Kabels konnte Ihr Gerat beschadigt werden.
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Komplettes Handbuch

Das komplette Handbuch kann
in der App LAMAX Tracking
mit Hilfe des QR-Codes rechts
oder unter dem folgenden Link
heruntergeladen werden.

https:/www.lamax-electronics.com/lamax-tracking-manual/

Erste Schritte mit der LAMAX WatchY3
1) Inbetriebnahme der LAMAX WatchY3

- Legen Sie die Micro-SIM-Karte in das Gerat ein, siehe
Abbildung auf Seite 14.
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Hinweise zur SIM-Karte

- Der PIN der SIM-Karte muss ausgeschaltet und ein
Datentarif muss aktiviert sein.A\Wenn Sie sich nicht
sicher sind, konnen Sie die Funktion im Mobiltelefon
Uberprifen.

- Um Anrufe mit der Uhr annehmen zu kénnen, miissen
die Kontakte in der App LAMAX Tracking eingestellt
sein.
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- Schrauben Sie die Schutza-
bdeckung ab.

- Legen Sie die SIM-Karte
mit dem Chip in Richtung
des Displays und mit der ab-
geschragten Ecke in Richtung
zur Taste ,Zurick” ein.

- Driicken Sie die SIM-Karte
mit dem Schraubenzieher
in das Gerat und Schrauben
Sie die Abdeckung fest.

- Schalten Sie das Gerdt durch
Halten der Taste “Ein/Aus"” ein.

- Auf dem Display des Gerdtes wird das Logo angezeigt
und die Inbetriebnahme gestartet.

- Auf dem Display werden die Symbole mobile ¥4
WI-FI-Daten @ und GPS angezeigt 9.

- Die Signalstérke wird durch ein Symbol angezeigt 1.
Wenn Sie auch nach 5 Minuten noch kein Symbol
sehen, starten Sie das Gerat neu.

- Wenn Sie das Symbol sehen, fahren Sie mit Punkt 2 fort.
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2) Installation der App LAMAX Tracking

Um alle Funktionen des Gerdtes vollstandig nutzen
zu konnen, ist die App LAMAX Tracking erforderlich,
die von Google Play und dem Appstore kostenlos
angeboten wird.

www.lamax-electronics.com/download/lamax-tracking/app
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3) Registrierung des Nutzers

LAMAX

Tracking

mojeheslo

Geben Sie eine E-Mail (1) und ein Passwort (2) ein. Klicken
Sie auf "Verifizierungscode zusenden” (3). Es erscheint
eine Zeitmessung, die anzeigt, wann Sie einen neuen
Code anfordern konnen. Schauen Sie in Ihrem E-Mail-
Postfach und im SPAM-Ordner nach und schreiben
Sie den Verifizierungscode ab.
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4) Registrierung des Gerates

Pridat zafizeni Pridani prvniho zafizeni
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Um das Gerat zu lhrem Konto hinzuzufiigen, halten
Sie die 10-stellige ID-Nummer des Gerates bereit,
die Sie auf der Verkaufsverpackung auf dem silbernen
Etikett finden. Wenn Sie ein Gerat mit einem
Display haben, finden Sie diese auch im Meni unter
dem Symbol APP&ID.
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5) Grundeinstellungen des Gerates

Nach erfolgreicher Registrierung des Gerdts wird
in der Anwendung ein Setup-Assistent gedffnet,
in den Sie alle erforderlichen Daten eingeben konnen.
Falls Sie diesen Uberspringen, gehen Sie wie folgt vor.

Gehen Sie auf dem Einleitungsbildschirm zum Angebot
"Menu” -> “Einstellung des aktuellen Gerates’,
wo Sie Folgendes einstellen:

"Telefonnummer des Administrators” - Nummer lhres
Mobiltelefons.

“\oreingestellte SOS-Kontakte” - Telefonnummern,
die im Notfall vom LAMAX-Gerat angerufen werden
sollen.

“Kontaktliste” - Telefonnummern, die vom Gerat
angezeigt und die gewahlt werden konnen.

* Geben Sie alle Telefonnummern im internationalen
Format +49XXXXXXXXX ohne Leerzeichen ein.

**Wenn Sie die Nummer des Admins nicht eingeben, kann
das Gerat von jeder beliebigen Telefonnummer angerufen
werden. Wenn Sie die Nummer des Admins eingeben,
gehen nur die Anrufe von den Nummern, die Sie in der App
als SOS-Kontakte eingegeben haben, aus der Kontakteliste
oder von den Nummern des Admins ein.
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Seznameni se s LAMAX WatchY3

1) Reproduktor

2) Dotykovy displej

3) SOS tlacitko; Zap/Vyp

4) Dotykové tlacitko “Zpét”

5) Mikrofon

6) 2x Sroubky krytky SIM karty
7) Slot na Micro SIM kartu

8) Magneticky konektor napajeni

Nabijeni

Pred prvnim pouzitim zafizeni plné nabijte. Pro nabijeni
pouzivejte vyhradné nabijeci adaptéry s proudem 1 A
anapétim 5V spolecné s dodavanym nabijecim kabelem.
PFi pouziti jiného nez doporuc¢ovaného adaptéru nebo
kabelu m(ize dojit k poskozeni Vaseho zafizeni.
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Kompletni manual

Kompletni manual je dostupny
ke stazeni v aplikaci LAMAX
Tracking pomoci QR kédu vpravo
nebo na nasledujicim odkazu.

https:/www.lamax-electronics.com/lamax-tracking-manual/

Pruni kroky s LAMAX WatchY3
1) Zprovoznéni LAMAX WatchY3

- \Wndejte SIM kartu z baleni a vylomte z ramecku kartu
o velikosti Micro nebo vezméte svou o stejné velikosti.
- Vlozte do zarizeni SIM kartu, vizte obrazek na strané ¢. 22.
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Poznamky k SIM karté

- Pribalena SIM karta je pripravena k pouziti bez dalSich krokd.

- SIM karta musi mit vypnuty PIN a aktivovany datovy
tarif. A\ Pokud si nejste jisti, mdZete funkénost ovéfit
v mobilnim telefonu.

- Pro pfijem hovor na hodinkach je nutné nastavit
kontakty v mobilni aplikaci LAMAX Tracking.
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- OdSroubujte ochranou krytku.

- Vlozte SIM kartu ¢ipem k displeji
a zkosenym rohem k tlacitku
JZpét"

- Pomoci Sroubovacku zatlacte
SIM  kartu do  zafizeni
a prisroubujte krytku.

- Zapnéte zafizeni podrzenim
tlacitka “Zapnout/Vypnout”.

- Zafizeni zobrazi na displeji natitaci logo a uvede se
do provozu.

- Na displeji uvidite nékteré ikony mobilni data 4 ,
Wi-Fi &, GPS Q.

- Sila mobilnho signalu je vyobrazena ikonou el .
Pokud nevidite ani po 5 minutach silu signalu, zafizeni
restartujte.

- Pokud vidite silu signalu, pokracujte bodem 2.
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2) Instalace aplikace LAMAX Tracking

Pro pIné wyuziti vsech funkci zafizeni je zapotrebi
mobilni aplikace LAMAX Tracking, ktera je zdarma
dostupna na Google Play a Appstore.

www.lamax-electronics.com/download/lamax-tracking/app
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3) Registrace uzivatele

LAMAX

Tracking

Vypliite E-mail (1) a heslo (2). Kliknéte na “Zaslat
ovérovaci kod” (3). Objevi se asomira, ktera ukazuje
dobu, zakterousimiZete poslatkéd znovu. Zkontrolujte
vasi e-mailovou schranku véetné slozky SPAM
a opiste ovérovaci kod.
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4) Registrace zafizeni

Pfidat zafizeni Piidani prvniho zafizeni
Anigka
1234567800
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Pro pridani zafizeni k VaSemu Gctu si pripravte
10mistné ID zafizeni, které najdete na prodejnim baleni
na stribrném Stitku. Pokud mate zafizeni s displejem,
naleznete ho také pod ikonou APP&ID v menu.
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5) Zakladni nastaveni zafizeni

Po Gspésné registraci zafizeni se v aplikaci otevre
privodce nastavenim, ve kterém lze zadat veSkeré
potfebné Gdaje. VV pfipadé jeho preskoceni, pokracujte
podle nize zminéného postupu.

Na Gvodni obrazovce s mapou vstupte do nabidky “Menu”
-> "Nastaveni aktualniho zafizeni” a zde nastavte:

- vao

“Telefonni &islo spravce” - Cislo Vaseho mobilniho
telefonu.

“Predvolené SOS kontakty” - Telefonni ¢isla, ktera
jsou urcena jako prijemci SOS volani ze zafizeni LAMAX.

“Seznam kontaktd"” - Telefonni Cisla, ktera se zobraziv
zafizeni a je mozné je vytocCit.

* VSechna telefonni &isla zadavejte v mezinarodnim
formatu bez mezer +420123456789.

** Pokud nezadate dcislo spravce, bude mozné
se na zarfizeni dovolat z libovolného telefonniho disla.
Pokud Cislo spravce zadate, bude mozné se dovolat
pouze z ¢isel, ktera jste v aplikaci zadali do SOS kon-
takt(, seznamu kontakt( nebo Cisla spravce.
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Zoznamenie sa s LAMAX WatchY3

1) Reproduktor

2) Dotykovy displej

3) SOS tlacidlo, Zap/Vyp

4) Dotykové tlacidlo ,Spat”

5) Mikrofon

6) 2x skrutka krytky SIM karty

7) Slot na Micro SIM kartu

8) Magneticky konektor napajania

Nabijanie

Pred prvym pouzitim zariadenie nabite dopina. Pre nabijanie
pouZivajte whradne nabijacie adaptéry s pradom 1 Aanapatim
5 V spolocne s dodavanym nabijacim kablom. Pri pouzivani
iného nez doporuceného adaptéru alebo kablu, méze dgjst'
k poskodeniu \/asho zariadenia.
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Vel'’ky manual

PIny manual je dostupny
na stiahnutie v aplikacii
LAMAX  Tracking pomo-
cou QR kddu vpravo alebo
na nasledujicom odkaze.

https:/www.lamax-electronics.com/lamax-tracking-manual/

Prvé kroky s LAMAX WatchY3
1) Uvedenie do prevadzky LAMAX WatchY3
- Whberte SIM kartu z balenia a vylomte z ramiku kartu

vo velkosti Micro SIM, alebo vezmite svoju vo rovnakej velkosti.
- Vlozte do hodiniek SIM kartu, vid'obrazok na strane ¢. 30.
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Poznamky k SIM karté

- Pribalena SIM karta je pripravena na pouzitie bez dalSich
potrebnych krokov.

- SIM karta musi mat' vypnuty PIN a aktivovany datovy
tarif. A\ Pokial'si nie ste isty, mozete overit' funkcnost'
v mobilnom teleféne.

- Pre prijem hovorov na hodinkach je potrebné nastavit'
kontakty v mobilnej aplikacii LAMAX Tracking.
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- Odskrutkujte ochranny kryt.

- Vlozte SIM kartu cipom
k displeju, skosenym rohom
k tlacidlu ,Spat”.

- Pomocou skrutkovaca zatlacte
kartu do zariadeni a priskrutkujte
krytku.

- Zapnite WatchY3 podrzanim
tlacidla Zapnat/Vypnat.

- Zariadenie zobrazi na displeji Gvodné logo a uvedie sa
do prevadzky.

- Na displeji uvidite niektoré ikony mobilné data ¥,
Wi-Fi &, GPS Q.

- Sila mobilného signalu je vyobrazena ikonoustll.
Ak nevidite ani po piatich mindtach silu signaly,
zariadenie reStartujte.

- Pokial vidite silu signalu, pokracujte bodom 2.
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2) Instalacia aplikacie LAMAX Tracking

Pre pIné vyuzitie vSetkych funkcii zariadenia je potrebna
mobilna aplikacia LAMAX Tracking, ktora je zdarma
dostupna na Google Play a Appstore.

www.lamax-electronics.com/download/lamax-tracking/app
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3) Registracia pouzivatela

LAMAX

Tracking

Vypliite e-mail (1) a heslo (2). Kliknite na ,Zaslat'
overovaci kod"(3). Objavi sa ¢asomiera, ktora ukazuje
dobu, za ktor( si mbZete poslat'kdd znovu. Skontrolujte
vasu emailovi schranku vratane prie¢inky SPAM
a odpiste overovaci kod.
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4) Registracia zariadenia

Pfidat zafizeni Piidani prvniho zafizeni
Anigka
1234567800
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Pre pridanie zariadenia k VasSmu Gctu si pripravte
10mistné ID zariadenia, ktoré ngjdete na predajnom baleni
na striebornom stitku. Pokial' mate zariadenie s displejom,
najdete ho takisto pod ikonou APP&ID v menu.

31



5) Zakladné nastavenie zariadenia

Po (spednej registracii zariadeni sa v aplikacii otvori
sprievodca nastavenim, v ktorom je mozné zadat' vSetky
potrebné Gdaje. V pripade jeho preskocenie, pokracujte
podla nizsie daného postupu.

Na Gvodnej obrazovke s mapou vstlpte do ponuky

"Menu" -> “Nastaveni aktualniho zafizeni” a tu nastavte:

Telefonni é&islo spravce” - Cislo Vasho mobilného
telefonu.

“Predvolené SOS kontakty” - Telefonne Cisla, ktoré si
urcené ako prijemcovia SOS volania zo zariadenia LAMAX.

Seznam kontakt(” - Telefonne Cisla, ktoré sa zobrazia v
zariadeni a je mozné ich vytocit.

* \Setky telefonne Cisla zadavajte v medzinarodnom
formate bez medzier +42 TXXXXXXXXX.

** \/ pripade, Ze nezadate telefénne dislo spravcy,
bude mozné sa na zariadenie dovolat' z lubovolného
telefénneho ¢isla. Pokial' Cislo spravcu zadate, bude
mozné sa dovolat' len z Cisiel, ktoré ste v aplikacii zadali
do SOS kontaktov, zoznamu kontaktov alebo ¢isla spravcu.
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A LAMAX WatchY3 bemutatasa

1) Hangsz6ro

2) Erint6képernyd

3) SOS gomb; Be/Ki

4) ,Vissza" érint6képernyd

5) Mikrofon

6) 2x SIM-kartya fedél csavar
7) Micro SIM-kartya slot

8) Magneses tapbemenet

Toltes

Az els6 hasznalat el6tt teljesen toltse fel a késziiléket.
A toltéshez kizardlag 1 A-es aramerdsségil és 5 V-os
fesziiltségli toltGadaptert hasznaljon a mellékelt
tapkabellel. Az ajanlottdl eltérd adapter vagy kabel
hasznalata karosithatja a késziléket.
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Teljes hasznalati itmutato

A teljes kézikonyv letolthetd
a LAMAX Tracking alkalmazas-
ban, a jobb oldalon talalhato
QR-kdd hasznalataval vagy
a kovetkez6 linkre kattintva.

https:/www.lamax-electronics.com/lamax-tracking-manual/

Az elso lépések a LAMAX WatchY3-vel

1) A LAMAX WatchY3 {izembe helyezése

- Helyezze be a Micro SIM-kartyat a készilékbe, lasd
a oldalon talalhatd képet 38.

-------
r 15 mm -\ 25mm
12,3 mm 1 — |
—>
1 1
E I E |3
E E
G @ e ' E
@ - <
1 1
Nano 1 1
Micro
| S, J Standard

Megjegyzések a SIM-kartyahoz

- A csomagolas részét képezd SIM-kartya tovabbi
|épések nelkil hasznalatra kész.

-A SIM-kartyanak letiltott PIN-kéddal és aktiv
adatcsomaggal kell rendelkeznie. A\ Ha nem biztos
benne, ellendrizze le a miikodését a mobiltelefonjaban.

- A bejovd hivasok 6raval fogadasahoz be kell allitani a
kapcsolatokat a LAMAX Tracking mobilalkalmazasban.
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- Csavarja le a védofedelet.

- Chippel a kijelz& felé és a levago-
tt sarokkal a ,Vissza" gomb felé
forditva helyezze a SIM-kartyat.

- Csavarh(izo segitségével nyomja
be a SIM-kartyat a késziilékbe,
és csavarozzaa helyére afedelet.

- A ,Be/Ki” gomb segitségével
kapcsolja be a késziiléket.

- A késziilék bekapcsol és a kijelz6jén megjelenik a logo.
- A kijelz6n néhany mobil adatatviteli ikon jelenik
meg: &, Wi-Fi Q,GPSH .
- A mobil jel erGsségét a(z) sl ikon jelzi. Ha 5 perc
elteltével sem latja a jelerésséget, inditsa Gjra
a készliléket.
- Ha latja a jeler6sségét, folytassa a 2. ponttal.
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2) A LAMAX Tracking alkalmazas telepitése

Az eszkoz Osszes funkcidjanak teljes kihasznalasahoz
sziiksége van a LAMAX Tracking mobilalkalmazasra,
amely ingyenesen elérhetd a Google Play-en
és az Appstore-ban.

www.lamax-electronics.com/download/lamax-tracking/app
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3) Felhasznal6 beregisztralasa

LAMAX

Tracking

Toltse ki az e-mailt (1) és a jelsz6t (2). Kattintson
az ,Ellendrzd kad kiildése” (3) opcidra. Megjelenik egy
o6ra, amely jelzi, hogy mikor kérhet @j kodot. Ellendrizze
le az e-mail postafiokjat, beleértve a SPAM mappat
is, s masolja at az ellen6rzé kodot.
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4) Késziilék beregisztralasa

Pridat zafizeni Piidani prvniho zafizeni

Anitka

1234567890

I © S ) 1] © S )

Az eszkdz fidkjahoz torténd hozzaadasahoz
készitsen el6 a 10 szamjegyl eszkdz-azonosit6t,
amely megtalalhaté a csomagolas eziist cimkéjén.
Ha kijelzével rendelkezd eszkoze van, a meniben
az APP&ID ikon alatt is megtalalja.
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5) A késziilék alapveto beallitasai

A készlilék sikeres beregisztralasat kdveten megnyilik
az alkalmazasban egy varazslo, amelyben megadhatd
az Osszes szilkséges adat. Ennek atugrasa esetén
kovesse az alabbi Iépéssort.

A térképes kezddképernydn Iépjen be a ,Meni” -> ,Az aktualis
eszkoz bedllitasai” menlipontjaba, ésitt allitsa be a kdvetkezoket:

.Rendszergazda telefonszama” - az On mobiltelefonszama.

+Alapértelmezett SOS Kapcsolatok”- A LAMAX
készllékrél inditott SOS hivasok cimzettjeinek
telefonszamai.

.Kapcsolatjegyzék” - A készilékben megjelend
és tarcsazhato telefonszamok.

* Az 6sszes telefonszamot +36XXXXXXXXX nemzetkozi
formatumban, szokoz nélkiil adja meg.

** Ha nem adja meg a kezel6 telefonszamat, a késztilék
barmilyen telefonszamral felhivhato lesz. Ha megadja
a kezel§ telefonszamat, akkor csak azokbdl a szamok-
rol lehet majd a késziiléket felhivni, amelyeket az alkal-
mazasban az SOS kapcsolatokként, kapcsolatokként
vagy kezelGi telefonszamokként adott meg.
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Wprowadzenie do LAMAX WatchY3

1) Gtosnik

2) Ekran dotykowy

3) przycisk SOS; On / Off

4) Przycisk dotykowy ,Wstecz”

5) Mikrofon

6) 2x Sruby pokrywy karty SIM

7) Wejscie karty Micro SIM

8) Ztacze zasilania magnetycznego

1
2

6
3

7
4

tadowanie

Przed pierwszym uzyciem catkowicie nataduj
urzadzenie. Do fadowania nalezy uzywac wytacznie
adapterow do tadowania o pradzie 1 A i napieciu
5 V wraz z dostarczonym kablem do tadowania.
Uzycie adaptera lub kabla innego niz zalecany przez
producenta moze uszkodzi¢ urzadzenie.
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Kompletna instrukcja

Kompletny podrecznik uzytko-
wania dostepny jest do pobra-
nia w aplikacji LAMAX Tracking,
za pomoca kodu QR po prawej
stronie lub pod ponizszym linkiem.

https:#/www.lamax-electronics.com/lamax-tracking-manual/

Pierwsze kroki z LAMAX WatchY3
1) Uruchomienie LAMAX WatchY3

- W6z karte Micro SIM do urzadzenia, patrz zdjecie
na stronie nr. 46.

Ff--=S=== N 25mm

Bad

Micro
| S, J Standard

iz

Nano

88 mm

- -
12 mm
- -
15 mm

Uwagi na temat karty SIM

- Karta SIM musimiec wytaczony kod PIN i aktywowany
pakiet danych A\ .
Jesli nie masz pewnosci, mozesz zweryfikowac
funkcjonalnosc na telefonie komoérkowym.

- Aby odbierat potaczenia na zegarku, nalezy ustawic
kontakty w aplikacji mobilnej LAMAX Tracking.
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- Odkrecic krytke ochronna.

- Wioz karte SIM z chipem
do wyswietlacza, a Sciety rog
do kierunku przycisku ,Wstecz"

- Za pomoca Srubokreta wioz
karte SIM do urzadzenia
i przykrec pokrywe.

- Wtaczurzadzenie, przytrzymujac
przycisk ,,On / Off".

- Urzadzenie wySwietlinawySwietlaczulogo tadowania
i zostanie okreSlona gotowos¢ do dziatania

- Na wyswietlaczu zobaczysz niektdre ikony danych
mobilnych N Wi-Fi &, GPS Q.

- Moc sygnatu mobilnego jest wskazywana przez
ikone oall. Jesli sita sygnatu nie jest widoczna
po 5 minutach, uruchom ponownie urzadzenie.

- Jesli zobaczysz moc sygnatu, przejdz do kroku 2.
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2) Instalacja aplikacji LAMAX Tracking

Aby w petni wykorzystac wszystkie funkcje urzadzenia,
potrzebujesz aplikacji mobilnej LAMAX Tracking, ktora
jest dostepna bezptatnie w Google Play i Appstore.

www.lamax-electronics.com/download/lamax-tracking/app
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3) Rejestracja uzytkownika

LAMAX

Tracking

Zadénihesla 2 E

mojehesio

Wopisz adres e-mail (1) i hasto (2). Kliknij ,Przeslij kod
weryfikacyjny” (3). Pojawi sie minutnik pokazujacy czas,
w ktérym mozesz ponownie wystac kod. Sprawdz swojg
skrzynke odbiorcza, w tym folder SPAM, i skopiuj kod
weryfikacyjny.
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4) Rejestracja urzadzenia

Pridat zafizeni Pridani prvniho zafizeni
- .
- -
L ————— !
1} 1
- -
|_ _l
1 (@] < ) 1 (@] < )
e e ———

Aby dodat urzadzenie do swojego konta, przygotu;j
10-cyfrowy identyfikator urzadzenia, ktéry mozna
znalez¢ w pakiecie sprzedaznym na srebrnej etykiecie.
Jesli masz urzadzenie z wySwietlaczem, znajdziesz
je rowniez pod ikong APP i ID w menu.
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5) Podstawowe ustawienia urzadzenia

Po udanej rejestracji urzadzenia, uruchomiony zostanie
w aplikacji kreator konfiguracji, dzieki ktéremu bedzie
mozliwe wprowadzenie wszystkich niezbednych
danych. W przypadki jesli zostanie pominiety, postepu;j
zgodnie z ponizsza procedura.

Na ekranie gtéwnym z mapa przejdz do menu ,Menu”
-> ,Ustawienia biezgcego urzadzenia” i ustaw tutaj:

«Numer telefoniczny administratora” - Tw6j numer
telefonu komorkowego.

.Domysine kontakty SOS” - Numery telefondw
wyznaczone jako odbiorcy potaczen SOS z urzadzenia
LAMAX.

JLista kontaktow"” - numery telefondow wysSwietlane
w urzadzeniu, ktére mozna wybrac.

* Wprowadz wszystkie numery telefondéw w formacie
miedzynarodowym, bez spagji +48XXXXXXXXX.

** Jesli nie wprowadzisz numeru administratora, bedziesz
mogt potaczyc sie z urzadzeniem z dowolnego numeru
telefonu. JeSli podasz numer administratora, bedzie mozna
dzwoni¢ tylko z numeréw podanych w kontaktach SOS,
liScie kontaktdw lub numerze administratora w aplikagji.
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Se familiariser avec LAMAX WatchY3

1) Haut-parleur

2) Ecran tactile

3) Touche d'urgence ; Marche/Arrét

4) Touche tactile « Retour »

5) Microphone

6) 2x vis du capot de la carte SIM

7) Emplacement de la carte SIM micro

8) Connecteur d'alimentation magnétique

Charge

Charger complétement I'appareil avant de I'utiliser pour
lapremiérefois. Utiliseracettefinuniqguementdes adapta-
teursd‘alimentationd'intensitéélectrique 1Aetunetension
de 5 V et le cable de charge fourni. Lutilisation d'un
adaptateur ou d'un cable différents de ceux qui sont re-
commandés peut endommager votre appareil.
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Manuel complet

Le manuel complet est disponible
en  télechargement  dans
I'application LAMAX Tracking,
en utilisant le code QR a droite ou
sur le lien suivant.

https:/www.lamax-electronics.com/lamax-tracking-manual/

Premiers pas avec LAMAX WatchY3
1) Mise en service de LAMAX WatchY3

- Insérer la carte Micro SIM dans I'appareil, voir la figure
alapagen®54.

r---'\;m;---\ 25 mm
12,3mm 1 — 1
1 1
£ [ 1 E Ie
E E E
gg @ ' = 1e
1 1
Nano 1 1
Micro
| J Standard

Remarques sur la carte SIM

- La carte SIM doit avoir le code PIN désactivé et le forfait
de données activée. A\ En cas de doute, vérifier sa foncti-
onnalité en utilisant un téléphone mobile.

- Pour recevoir des appels sur la montre, il est nécessaire
de définir des contacts dans I'application mobile LAMAX
Tracking.
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- Dévisser le capot de protection.

- Insérer la carte SIM avec la puce
tournée vers l'écran et le coin
biseauté vers la touche « Retour ».

- Pousser la carte SIM dans
I'appareil en utilisant un tournevis
et visser le capot.

- Mettre I'appareil sous tension
en maintenant enfoncée
la touche « Marche / Arrét ».

- L'appareil affiche le logo de chargement sur I'écran
et se met en marche.

- Certaines icones relatives aux données mobiles N
Wi-Fi 2, GPS Q sont visibles sur I'écran.

- La puissance du signal mobile est indiquée par une
icéne ol .Si la puissance du signal n'est pas visible
aprés 5 minutes, redémarrer I'appareil.

- Une fois que la puissance du signal est visible, passer
a l'étape 2.
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2) Installation de I'application LAMAX Tracking

L'application mobile LAMAX Tracking, disponible gratui-
tement sur Google Play et sur I'Appstore, est nécessaire
pour profiter pleinement de toutes les fonctionnalités
de I'appareil.

www.lamax-electronics.com/download/lamax-tracking/app
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3) Enregistrement de I'utilisateur

LAMAX

Tracking

[ jani hesla
§ zadiniest
1 mojenesio

Compléter I'e-mail (1) et le mot de passe (2). Cliquer sur
« Soumettre le code de vérification » (3). Une minuterie
apparaitra indiquant I'heure a laquelle il est de nouveau
possible d'envoyer le code. Vérifier la boite de réception
de I'e-mail, y compris le dossier SPAM, et copier le code
de vérification.
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4) Enregistrement de I'appareil

Pridat zafizen Pridani prvniho zafizeni
Anitka
1234567890
mmmm——-—-- .
- -
LSSy eynypspp——. '
1l © & ) 1l © & )
T e

Pour ajouter un appareil sur votre compte, préparer
I'identifiantdédiéa 10 chiffres, disponible sur'emballage
de vente sur I'étiquette argentée. Un périphérique avec
écran est également visible sous I'icone APP&ID dans
le menu.
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5) Paramétres de base de I'appareil

Apreés l'enregistrement réussi de I'appareil, un assistant
de configuration sera ouvert dans l'application, dans
lequel vous pouvez entrer toutes les données nécessaires.
S'il est ignoré, suivez la procédure ci-dessous.

Entrer dans « Menu » -> « Parameétres actuels
de I'équipement » sur I'écran d'accueil avec la carte
et paramétrer les éléments suivants :

«Numéro de téléphone de I'administrateur» - \/otre
numéro de téléphone mobile.

«Contacts d'urgence prédéfinis» - Numéros de téléphone
désignés des destinataires des appels d'urgence a partir
de I'appareil LAMAX.

« Liste des contacts » - Numéros de téléphone
qui apparaissent sur votre appareil et peuvent étre
COMPposés.

* Saisir tous les numéros de téléphone au format
international sans espace +33XXXXXXXXX.

** Si le numéro de I'administrateur n'est pas saisi,
il sera possible d'appeler I'appareil depuis n'importe quel
numéro de téléphone. Si le numéro de I'administrateur
est saisi, il ne sera possible d'appeler que depuis
les numéros saisis dans I'application, soit les numéros
des contacts d'urgence et du répertoire ou le numéro
de I'administrateur.

56



LAMAX]

Manuale utente rapido

Q¢ @
Q¢

246 JIhen

PO 2102019

0

57



Informazioni su LAMAX WatchY3

1) Cassa

2) Touch screen

3) Pulsante SOS; On/Off

4) Pulsante "Indietro”

5) Microfono

6) 2 viti coperchio scheda SIM

7) Slot per scheda SIM Micro

8) Connettore magnetico alimentazione

Ricarica

Prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta & necessario
che esso sia completamente carico. Ai fini della ricarica
utilizzare unicamente adattatori con corrente 1 A e con
tensione 5 V insieme al cavo di ricarica fornito in dotazione.
In caso di utilizzo di adattatori o cavi diversi da quanto
consigliato potrebbero verificarsi danni al dispositivo.
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Manuale completo

Il manuale completo pud
essere scaricato nell'applica-
zione LAMAX Tracking tramite
il codice QR a destra oppure
facendo clic sul seguente link.

https:/www.lamax-electronics.com/lamax-tracking-manual/

| primi passi con LAMAX WatchY3
1) Messa in funzione di LAMAX WatchY3

- Inserire la scheda Micro SIM nel dispositivo - vedi figura
apag. 62.

r___ﬂs____.\ 25 mm
mm
12,3 mm 1 — 1
—>
1 1
E 1E Ie
3 E
= @ : " I E
@ 1 1
Nano 1 v 1
iIcro
Cem e J Standard

Note sulla scheda SIM

- La scheda SIM deve avere il PIN disattivato e la tariffa
dati attivata./N\Se non siete sicuri, & possibile verificare
la funzionalita nel telefono cellulare.

- Per laricezione delle chiamate sull'orologio & necessario
impostare i contatti nell'applicazione mobile LAMAX
Tracking.
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- Svitare il coperchio di protezione.

- Inserire la scheda SIM con il chip
in direzione del display e con
I'angolo smussato in direzione
del pulsante “Indietro”.

-Conl‘ausiliodel cacciavite premere
la scheda SIM verso il dispositivo
e awvitare il coperchio.

- Accendere il dispositivo
tenendo premuto il pulsante
“Accensione/Spegnimento”.

- I dispositivo mostra sul display il logo introduttivo

e si mette in funzione.

display saranno visualizzate alcune icone
dati mobili ¥ Wi-Fi'e, GPS Q.

- Lintensita del segnale mobile é raffigurata dalla rispettiva
icona g9l .Se nel giro di 5 minuti non viene visualizzata
Iintensita del segnale, sara necessarioriavviare il dispositivo.

- Se invece lintensita del segnale & correttamente
visualizzata, proseguire dal punto 2.
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2) Installazione dell'applicazione LAMAX Tracking

Per utilizzare al meglio tutte le funzioni del dispositivo
& necessario disporre dell'applicazione mobile LAMAX
Tracking, disponibile gratuitamente su Google Play
e Appstore.

www.lamax-electronics.com/download/lamax-tracking/app
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3) Registrazione utente

LAMAX

Tracking

Email
muj@email.cz 1

Inserire e-mail (1) e password (2). Fare clic su “Invia
codice verifica"(3). Appare un cronometro che indica
I'intervallo di tempo per il nuovo invio del codice. Aprire
la propria casella e-mail (compreso SPAM) e inserire
il codice di verifica.
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4) Registrazione del dispositivo

Pfidat zaizen Pfidani prvniho zafizeni
Anigka
1234567800
e m - .
- -
|y eymyy———— !
[ 1
- -
" !
1l © & ) 1l © & )
D e e

Per inserire il dispositivo sul proprio conto preparatevi I'lID
del dispositivo (10 caratteri), che troverete sulla targhetta
argentata sulla confezione. Se avete un dispositivo
con display, potrete trovarlo anche sotto I'icona APP&ID
nel menu.
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5) Impostazioni di base del dispositivo

Dopo la corretta registrazione del dispositivo, verra
aperta una procedura guidata di configurazione
nell‘applicazione, in cui & possibile inserire tutti i dati
necessari. Se viene saltato, attenersi alla seguente
procedura.

Nella schermata principale con la mappa aprire “Menu”
-> “Impostazioni del dispositivo” e impostare:

“Numero di telefono amministratore” - || vostro numero
di telefono cellulare.

“Contatti SOS predefiniti” - Numeri di telefono designati
come destinatari di chiamate SOS dal dispositivo LAMAX.

“Elenco contatti” - Numeri di telefono visualizzati nel
dispositivo e verso i quali € possibile effettuare chiamate.

* Tutti i numeri di telefono vanno inseriti nel formato
internazionale senza spazi +39XXXXXXXXX.

** Se non inserite il numero dell'amministratore,
sara possibile effettuare chiamate al dispositivo
da un qualsiasi numero di telefono. Se invece inserite
il numero dell'amministratore, sara possibile effettuare
chiamate unicamente dainumeri che avete previamente
inserito nell'applicazione tra i contatti SOS, nell'elenco
contatti o come numero dell'amministratore.
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